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Resumo

Este artigo ¢ um conjunto de quatro testemunhos de pesquisadores
brasleiros que se apaixonaram pela Morfologia Distribuida desde
a publica¢do do artigo inaugural de autoria de Morris Halle e
Alec Marantz, “Distributed morphology and the pieces of
inflection”, em 1993. Essa teoria propde uma nova arquitetura de
gramdtica que tem muito em comum com a sintaxe € pouco a ver
com a morfologia tradicional — por exemplo, o antigo léxico ¢
decomposto em trés diferentes listas. Cada um dos contribuidores
foi convidado a responder as seguintes questdes: (i) Qual foi a
caracteristica da Morfologia Distribuida que levou vocé a gostar
mais dessa versio da gramdtica gerativa?; (ii) Qual foi o primeiro
tema que vocé mesma/mesmo explorou com base nessa teoria?;
(iii) Por que razio esse modelo parece a vocé mais vantajoso do
que o modelo gerativo tradicional de morfologia?; (iv) Que outros
temas vocé incentivou e vem incentivando alunos seus a explorar,
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e que interfaces do modelo ganham foco em cada caso?; (v) Em
que novas questdes vocé tem vontade de trabalhar a curto prazo?

Palavras-Chave

Morfologia Distribuida, Gramdtica Gerativa, Portugués Brasileiro.

Abstract

This paper is a set of four testimonies from Brazilian researchers
who fell in love with Distributed Morphology after the publication
of the inaugural article by Morris Halle and Alec Marantz,
“Distributed morphology and the pieces of inflection”, in 1993.
This theory proposes a new architecture of grammar that has a
lot in common with syntax and little to do with traditional
morphology — for example, the ancient lexicon is broken down
into three different lists. Each of the contributors was invited to
answer the following questions: (i) What is the feature of
Distributed Morphology that leads you to prefer this version of
generative grammar to ground your work?, (ii) What was the first
subject you explored based on this theory?, (iii) Why does this
model seem to you more interesting than the traditional generative
one?, (iv) Which subjects did you encourage your students to
explore in the past and which ones do you currently encourage?
What are the interfaces of the grammar that are highlighted in
each case?, (v) Which questions do you plan to explore in the
near future?
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1. Introdugéo

ste artigo se estrutura como um conjunto de quatro depoimentos de

professores brasileiros que se apaixonaram pela Morfologia Distribuida

(doravante MD) desde (algum tempo depois d)a publicagio do texto
inaugural dessa vertente tedrica, intitulado “Distributed morphology and the
pieces of inflection”, de Morris Halle e Alec Marantz em 1993, no famoso 7he
view from building 20. E verdade que o livro é famoso porque nele estd uma
formulagdo completa do programa minimalista feita por Chomsky de préprio
punho, digamos assim, mas outros textos que povoam o livro revelam a
efervescéncia tedrica do perfodo.

A MD ¢ uma teoria morfolégica que tem pouco em comum com a
morfologia tradicional, a comegar pelo tratamento que d4 a entidade ‘palavra’
— um epifenémeno nesse quadro tedrico. Na verdade, a teoria tem muito em
comum com a sintaxe, por admitir como pressuposto que sé existe um
mecanismo que gera as construgdes da lingua, sejam elas de que “tamanho” for:
palavras, sintagmas, frases...

O modelo da MD foi proposto em Halle e Marantz (1993) e trabalhos
subsequentes. Essa teoria propde uma arquitetura para a gramdtica que dispensa
o componente lexical, da forma como a gramdtica gerativa dos anos 70 e 80
concebia esse componente. Assim, a tarefa atribuida ao componente lexical em
propostas tedricas anteriores 8 MD se espalhou, nesse modelo, por, pelo menos,
trés listas de elementos de natureza diferentes e descritas, de forma bastante
breve, com: lista 1, de tragos morfossintdticos abstratos com os quais a sintaxe
opera e forma derivagbes que serdo enviadas ao componente morfolégico;
lista 2, de itens vocabulares que, na realidade, s3o regras que regulam a inser¢ao
de material fonoldgico nos terminais morfossintdticos, abstratos resultantes da
derivagdo sintdtica a qual se aplicam opera¢bes morfolGgicas variadas; lista 3, de
significados especiais.
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Nio somos tantos — ainda! — os apaixonados por essa maneira de ver a
morfologia (e em tltima instincia a gramdtica) das linguas naturais — e talvez
uma expectativa deste nosso artigo seja despertar no leitor a mesma paixio que
sentimos. Por isso, entendemos que a melhor maneira de organizar o texto é como
um conjunto de depoimentos pessoais que contemplem em alguma medida as
questdes que se seguem:

(i)  Qual foi a caracteristica da Morfologia Distribuida que levou vocé
a gostar mais dessa versao da gramdtica gerativa?

(i) Qual foi o primeiro tema que vocé mesma / mesmo explorou com
base nessa teoria?

(iii) Por que razao esse modelo parece a vocé mais vantajoso do que o
modelo gerativo tradicional de morfologia?

(iv) Que outros temas vocé incentivou e vem incentivando alunos seus
a explorar, e que interfaces do modelo ganham foco em cada caso?

(v)  Em que novas questdes vocé tem vontade de entrar, a curto prazo?

Assim, cada uma das se¢bes que se seguem apresenta um dos quatro
autores falando de sua aproximagio e seu trabalho com a MD. Em 2.1, temos
os depoimentos de Miriam Lemle e de Alessandro Boechat de Medeiros, ambos
da UFRJ; em 2.2, a contribui¢ao de Ana Paula Scher na USP; finalmente, em
2.3, estd a contribui¢do de Maria Cristina Figueiredo Silva, primeiro na UFSC
eagora na UFPR. A tltima se¢ao conclui o artigo, trazendo uma breve reflexao
dos autores sobre o impacto dessa teoria no mundo da ciéncia da linguagem e
sobre o fazer cientifico no nosso campo do saber.

2. MorFoLOGIA DisTRIBUIDA NA UNIVERSIDADE FEDERAL DO RIO DE JANEIRO

2.1. Depoimento de Miriam Lemle, professora emérita do
Departamento de Linguistica e Filologia da UFRJ:
Por que gosto da Morfologia Distribuida

A minha iniciagdo a gramdtica gerativa aconteceu no ano de 1962,
quando li Syntactic Structures num exemplarzinho usado que ganhei de um
doutorando americano de Antropologia, estagidrio no Museu Nacional, que me
disse que precisava diminuir o peso de sua bagagem e everybody is reading that.
L4 pela pdgina 14, compreendi, assustada, que aquele fino livrinho azul era algo
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totalmente novo, diverso de tudo aquilo que até entdo eu sabia sobre saberes,
lingua, linguas, sintaxe. O desejo de aprender a posicionar-me daquela maneira
pensante se agarrou em mim entdo. “Por que a gramdtica gerativa vive mudando?!”
me foi indagado vdrias vezes nesta vida. Viver mudando nao ¢ o estado normal
do processo de querer saber?

O Mestrado na Pennsylvania, onde ‘a gerativa’ j4 fora incorporada, ajudou
muito. Mas era preciso ler por conta prépria, e em 1965, quando voltei, Mestra,
de Philadelphia, trazia na mala Aspects of the Theory of Syntax, que li por conta
prépria e resenhei para a revista Zempo Brasileiro 14/15. A essas alturas as pds-
graduagoes jd estavam se formando e a gramdtica gerativa recebeu espago. De
stbito, um tsunami chamado ‘semantica gerativa  alegava a superagao tedrica do
modelo Aspects de gramdtica. Essa foi uma proposta estapafuirdia e ruidosa, que
nao merecia ter ganho os espagos que ganhou nas boas revistas de linguistica no
fim dos anos sessenta. O tal modelo ‘revoluciondrio’ pretendia retirar a sintaxe
do meio do caminho entre o pensamento e a fala, e para isso hipertrofiava
irrestritamente, tornando-o onipotente, o emprego do termo ‘transformagao’,
com o objetivo de ir homogeneamente do céu ao chio; derivava-se com essa
ferramenta, por exemplo, o verbo £ill passo a passo a partir do seu significado
etéreo cause someone go to dead; o verbo remind, em John reminds me of a gorilla,
passo a passo a partir do significado cause someone to think about something.

A resposta de Chomsky aos jovens revoluciondrios foi Remarks on
Nominalizations, cuja leitura me trouxe, por um lado, uma pitada de desanimo,
mas também um grande alivio. O desinimo foi pela pouca chance visivel para
participar criativamente, a distncia, no empreendimento gerativista. O alivio
foi devido ao resgate que Chomsky no Remarks fazia do chamado modelo T, com
o consequente descarte do desestruturado ‘modelo homogéneo’ da seméntica
gerativa. Ele ali trouxe de volta a motivagao da distingao entre relagoes sintdticas
decorrentes das regras da base e relagoes sintdticas provenientes de transformagoes.
As regras de base tinham a forma de regras de phrase structure somente, e ao
fornecerem variados contextos sintdticos, autorizavam, em cada contexto,
leituras seménticas diferentes; as regras de transformagio operam deslocamentos
que nio resultam em diferengas de significado. Regras de phrase structure para
NPs sao desenhadas, e abarcam o artigo e possessivos a esquerda e complementos
a direita do nome ntcleo. Os nomes relacionados a verbos de maneira
semanticamente idiossincrdsica receberiam, ento, o seu significado, segundo
essa divisao, no interior do contexto sintdtico tipico de nomes, e no de verbos.
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Os nomes dados como exemplo do distanciamento seméntico entre verbos e
nomes cognatos sao /aughter, marriage, COnstruction, actions, activities, revolution,
belief, doubt, conversion, permutation, trial, residence, qualifications, specifications,
and so on (p. 19). O rétulo de ‘lexicalista’ que Chomsky aplica a sua teoria, nesse
artigo, serve principalmente para distingui-la da ‘transformacionalista’, a teoria
irrestrita que ele precisava invalidar. E finalizou o artigo considerando uma
solugao lexicalista para a alternincia entre grow transitivo e grow intransitivo: com
a proposta de um trago [causativizador] para o verbo grow no contexto transitivo,
como em John grows tomatoes, considerou ter posto a salvo o modelo lexicalista,
pois o trago fornecia o contexto sintdtico para a agentivizagao do verbo. Com essa
tltima proposta com que encerrava o artigo, Chomsky nio percebeu a brecha
que abriu: o léxico teria dentro dele sintaxe também, uma sintaxe dotada de
unidades fonologicamente nulas, como o trago causativizador. Mas a0 menos o
modelo T, resgatado do tsunami semantico-gerativista, voltou a ser uma terra
firme sobre a qual tinhamos estruturas sintdticas que recebiam leitura semAntica,
umas regras restritas de ‘transformagao’, basicamente deslocamentos sintdticos,
que nao afetavam a leitura dos papeis temdticos, e um léxico, repositério de pegas
monomorfémicas e também pegas morfologicamente complexas com leitura
composicional e peas morfologicamente complexas ambiguas, com uma leitura
composicional e outra idiossincrésica, conforme ilustravam aqueles quatorze
exemplos da pédgina 19.

Vida que segue, com a incomoda auséncia da explica¢do do como e do
porqué existem constituintes sintdticos recebendo leitura composicional e
constituintes sintdticos recebendo leitura idiomdtica, do como e do porqué
existem verbos ambiguos, e uma persistente obscuridade para o mapa do érgao
gramatical no seu todo, com orquestragao de seus subsistemas e interfaces.
Caréncias insuportéveis.

Passei o ano letivo de 1973/74 como Special Student no MIT, e 14
frequentei o curso de Morris Halle (Fonologia) e o de Chomsky (Sintaxe). Halle
volta e meia fazia umas andlises em que propunha fonemas com underspecified
features que se tornavam plenamente especificados segundo o contexto gramatical.
Havia também uns underspecified morphemes que ganhavam mais tragos ao serem
inseridos na sintaxe e... Apagando do quadro essas andlises, Halle resmungava
algo como “bur Noam does not want to do it this way”. Boiava, eu. Noam, por sua
vez, em sua aula, volta e meia explicava alguma alternincia morfossintdtica a sua
maneira (lexicalista), e, com um gestinho curto da mao aberta para fora, como
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se entregasse a0 ar uma pergunta perigosa, encerrava: “If thats the right way to do
it at all...” ai-meu-deus, pensava eu...

Ali hd dissonincia, voltei para casa, aguardando... Aguardando, estudei
na solidao dos trépicos fendmenos isolados, inversoes estilisticas em poemas
latinos, lingua de sinais... esperando!

Demorou: Distributed Morphology and the pieces of inflection, Halle e
Marantz, 1993, no volume 7he View from Building 20. O segredo desvendado:
uma teoria completa. Por ora, dd para estudar, mas estou crua para ensinar. Pouco
depois, outro tijolo parecido dessa mesma dobradinha, em 1994: Some key
features of Distributed Morphology, em Working Papers in Linguistics 21 do MIT.
Aprendo a procurar handouts de Marantz, decodificd-los, até que um dia consigo
um com titulo insolente: No escape from syntax; don’t try morphological analysis
in the privacy of your own lexicon. Maravilha: esse artigo guerreiro de Marantz
1997, redigido de maneira legivel, ajuda a reler o texto inaugural oficial da MD,
o do volume de 1993.

A partir de 1998 experimento apresentar o que entendi da MD em sala
de aula. Com essa maneira de ver a gramdtica, adquire alguma forma, até que,
enfim, a ideia do ‘6rgao da mente’. Uma orquestra biolégica com instrumentos
diversos dialogando: um gera a partitura de um cantar sem voz (a sintaxe), que
entrega, fase a fase, os hierdglifos de sua partitura a dois outros instrumentos.
Um deles ¢ a morfologia. Esta os 1é como instrugées para reagrupd-los,
categorizar segmentos e transcrevé-los jd em alfabeto fonoldgico, entregando-os
para outra oficina, a fonologia, que manda instrugdes sobre a prondncia para o
sistema de produgao de fala. Do outro lado, os hierdglifos da partitura sintdtica
s30 entregues a um outro aparelho leitor, a semAintica, que traduz para sinais
legiveis aqueles quinhdes de segmentos categorizados. Tudo isso pode ser
mostrado, para fins diddticos, por meio de um excelente texto com uma figura
que se presta para ser impressa como cartaz. Venho usando-o proveitosamente
em salas de aula desde 0 ano 2000, e recomendo a todos os professores que fagam
o mesmo, com o esquema da MD oferecido na pdgina 2 do artigo de Heidi Harley
e Rolf Noyer de 1999, State-of-the-article: Distributed morphology.

A essas alturas, a bibliografia de MD cresceu, vai se adensando e fui
descobrindo outros nomes: Heidi Harley, James Harris, Rolf Noyer, David
Embick, Hagit Borer. Em 2003, trouxemos para o Instituto da Abralin, que
estava, entdo, na UFR], a pesquisadora-linguista Heidi Harley, que deu um
excelente minicurso introdutdrio para um auditério menos lotado do que o dos
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meus sonhos, em que nos sentdvamos juntos, estudantes atentos, a Ana Scher,
a Aniela Improta, a Aleria Lage, o Alessandro Boechat e eu, orientados e
orientandos, orientadores de entdo e do futuro. Em 2007, eu j4 sabia que a
Maria Cristina Figueiredo Silva tinha tomado conhecimento da MD, pois ela
jd havia me enviado hd tempos um trabalho dela com Joo Costa sobre variagio
de sistemas verbais no portugués. Nés duas pleiteamos juntas, e conseguimos,
da Diretoria da Abralin de 2007, que naquele biénio estava em Belo Horizonte,
que escolhessem como um dos Conferencistas Visitantes, para o Encontro
Nacional da Anpoll, mais uma vez, a linguista Heidi Harley. Ela aceitou, e teve
sucesso em Belo Horizonte, com o minicurso e a palestra que deu sobre 7he
bipartite structure of verbs cross-linguistically, no dia 1 de margo de 2007. Naquele
ano, foi uma patota grande de alunos da UFR] para Belo Horizonte, para
ouvirem essa heroina da MD. Depois, ela veio ao Rio e deu uma palestra na
Faculdade de Letras.

As trés diferencas radicais entre o modelo da MD e o modelo minimalista
de Chomsky enumeradas por Halle e Marantz em Some Key Feartures of
Distributed Morphology sdo late insertion (inser¢ao lexical posterior a sintaxe),
syntax all the way down (sintaxe descendo até dentro das palavras) e
underspecification (possivel especificagao de pegas vocabulares menor do que a
especificagao de tragos provenientes da derivago sintdtica). Na minha percepgao
pessoal, a ideia de serem as raizes desprovidas de classificacao lexical, a de que
existe um principio restritor da formagao de idiomaticidade e a possibilidade de
distinguir na leitura semintica uma parte proveniente da pura configuragao
sintdtica e outra proveniente de magras contribui¢ées da raiz mereceriam ser
incluidas na enumeragao das particularidades do modelo gramatical da MD por
seus autores. Inegavelmente, o mundo mudou, mas nio para todos. (Mas isso
talvez seja o que acontece para toda a histdria do saber). Hagit Borer vai mais
longe ainda na separagao entre significado produzido pela dlgebra da
configura¢do das pecas funcionais e a contribui¢io ‘maneira’ da raiz.

O mundo estd mudando, e neste novo mundo, nio sei bem por qué,
podemos tomar parte ativa. Quando a orquestra se faz ver, vocé ensaia suas
proprias partituras... Na edi¢do inaugural da revista LingusStica, do Programa
de Pés-graduagao em Linguistica da UFR] (junho, 2005) apareceram os trés
primeiros frutos impressos do meu emprego da MD como ferramenta de
trabalho: um artigo meu intitulado Mudangas sintdticas e sufixos latinos; um de
Aniela Improta Franca, intitulado O léxico mental em agio: muitas tarefas em
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poucos segundos, derivado de sua tese doutoral, a primeira que orientei com o
sustento tedrico da MD, defendida em 2002, e um de Aleria Cavalcante Lage,
proveniente de sua tese doutoral, defendida em 2005, a segunda orientagio de
doutorado que fiz com base na MDD, intitulada Concatenagoes do objeto e do sujeito
em portugués e em alemdio: conclusies de experimentos psicolinguisticos on-line.

O que me estimulou a orientar investiga¢des linguisticas com uso de
metodologia neurolinguistica foi o exemplo de trés linguistas que fazem
experimentagdo neurolinguistica alicer¢ados em teoria linguistica: Yosef
Grodzinsky, Alec Marantz e Liina Pylkkanen. Os artigos das ‘meninas’, ambas,
hoje, docentes concursadas na UFR], descrevem experimentos neurolinguisticos
destinados a capturar eventos de reconhecimento lexical e computagao boztom-
up, respectivamente. Pouco mais tarde, uma nuvem negra se formou quando
percebi que introdugdes aceitdveis para submissao de artigo em journal de
neurolinguistica devem comegar mais ou menos assim: /¢ is believed that... e no
espago de uma linha e meia, no mdximo, dé-se uma colocagao simpléria da crenga
linguistica da plebe ignara. Citar linguista na bibliografia periga de por em risco
o aceite, uma vez que o sonho do pioneirismo ¢ primordial nessa drea. 7he end.

Em meu artigo na revista LinguiStica 1, sobre sufixos latinos em verbos,
analiso as palavras etimologicamente formadas com as raizes V fac-, \ trac-,
\ ven- e\ vert-, as antepassadas de fazer, trazer, vir e verter. O que tento fazer ¢
decidir em que casos podemos dizer que os falantes de portugués fatiam as
palavras de maneira semelhante aos fatiamentos que se faziam nos étimos do latim
e em que casos as antigas raizes nao sio mais tomadas por nds, hoje, como
elementos morfoldgicos, mas sao somente resquicios da fonologia de um estdgio
passado. A ligao a depreender na comparagao entre latim e portugués ¢ que as
criangas podem captar os dados primdrios de sua comunidade de maneira
ligeiramente diferente daquela atingida pela geragao dos falantes mais velhos no
que diz respeito a recortes sintdticos no interior de unidades frasais e também
no interior de constituintes lexicais complexos. Ou seja, continuamente, na
histéria, segmentos organizados sintaticamente e lidos por meio de semantica
composicional por uma comunidade linguistica podem ser computados de outro
modo por falantes recém-chegados. Eles os lerao como uma pega tinica, de sintaxe
achatada, e semAntica arbitrdria.

Na XXIII Reunido Anual da Anpoll, realizada em 2008 na UF de Goids,
apresentei no GT-TG um trabalho gestado em anos de preparagio de aulas:
Arbitrariedade saussureana, saltos e sobressaltos. Discuto af exemplos para ilustrar
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as nogoes de raizes e afixos, semantica composicional e semantica arbitrdria,
chamando de ‘saltos’ mudangas de classe lexical que acarretam operagoes
seménticas regulares, como nos pares trabalhar-trabalhador, rico-enriquecer,
poder-poderoso, velho-velhice. Os ‘sobressaltos’ sio causados por relagoes
semAnticas idiossincrdsicas entre pares de palavras contendo partes morfoldgicas
idénticas, como em restaurar-restaurante, Babia-baianada, fogo-fogoso, tranga-
trancinba, bola-bolar, furo-furar. O que hd de importante nos sobressaltos ¢ que
a idiomaticidade nio incide na primeira camada de concatenagio de raiz com
categorizador, mas na segunda ou ainda depois. Marantz acredita que somente
na primeira categorizagao ¢ que pode incidir a arbitrariedade saussureana.
Discordando dele, numa visio compativel com os sobressaltos estd Hagit Borer,
que mostra como em qualquer ponto de recategoriza¢ao gramaticalmente possivel
de uma palavra pode incidir a ‘encyclopedic search’, a busca da enciclopédia, ou,
por outro 4ngulo, a formag¢ao de uma unidade formalmente apropriada para ter
significado idiomdtico.

Com a orientanda Cristina Siaines de Castro, que defendeu seu doutorado
na UFR]J em 2007, com a tese intitulada Composicionalidade semintica em Libras:
[fronteiras e encaixes, pudemos perceber que a consciéncia agucada da modularidade
midda que advém da MD ¢ utilissima para um ouvinte que queira conhecer a
LIBRAS, pois fica natural fatiar separadamente aspectos simultdneos de um
sinal se 0 modelo tedrico jd te faz esperar enfeixamentos independentes de
diferentes propriedades de um sinal. Desembrulhar o pacotinho é mais fécil para
quem jd sabe que pacotes podem ser mais (linguas faladas) ou menos linearizados
(linguas de sinais). A tese de Cristina Siaines de Castro foi adaptada para artigo
por nés depois da defesa, e o artigo estd publicado com o titulo Composicionalidade
semdntica em LSB- fronteiras e encaixes, em Salles e Naves (2010).

Continuamos, a Cristina Castro ¢ eu, a estudar juntas até bem depois da
defesa de tese dela e, entrando no tema da estrutura argumental, fizemos
em coautoria uma comunicagao intitulada Polissemias em verbos segundo uma
abordagem exo-esqueletal, apresentada na 24* Reunido Anual da Anpoll de 2009
(Brasilia), cujo texto saiu publicado em Naves e Salles (2011). Quero destacar
aqui que, para o tema ‘estrutura argumental’, a teoria de Hagit Borer se mostra
a melhor, em face da polissemia surpreendentemente variada que se descobre ao
examinar com detalhe a variagio semAintica dos verbos. Para esse evento / artigo
escolhemos apenas quatro verbos para apresentar: correr, sofrer, bater, pegar.
Aprendemos af a dissecar a estrutura sintdtica, depreendendo duas partes
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distintas no significado, uma somente a partir da configuragio e pegas funcionais
e outra dada pelo componente maneira a partir da raiz, conforme pleiteia Borer
na teoria exo-esqueletal que estd construindo.

Participios passados s20 um tema interessante para se pesquisar dentro do
arcabougo da MD, porque apresentam formas regulares e irregulares em relagao
as formas do infinitivo, entram na composi¢io de tempos compostos (zenho
viajado), adjetivos (safado), nomes (chiado, delegado), advérbios (enrolado),
infinitivos derivados diacronicamente de participios passados (frizar, receitar,
discursar), e os significados dos compostos podem ser tanto arbitrérios como
composicionais. Eu tive muito proveito no estudo da MD com o artigo de
Ippolito (1999), que eu tinha no meu arsenal, e estava ansiosa para trabalhar no
tema em cima de dados do portugués. No ano 2002, entrou na pés-graduagio
em Linguistica da UFR] um estudante inteligente proveniente da matemitica,
Alessandro Boechat de Medeiros, e sem fazer alarde fui logo imaginando que ele
poderia ser um valente desbravador dos nossos caminhos pela MD a partir desse
tema. Vestindo a camisa, ele aceitou o tema e trabalhou criativamente nos
participios em sua pesquisa para o Mestrado, obtido em 2004 com a dissertagio
intitulada Sintaxe e seméntica do Participio Passado. Seguindo para o Doutorado,
estagiou com Marantz na sua bolsa sanduiche, e defendeu um excelente estudo
dos participios como tese doutoral, intitulado 7ragcos Morfossintdticos e
Subespecificacio Morfoldgica na Gramdtica do Portugués: Um Estudo das Formas
Participiais. Com essa bagagem, pdde ser convidado para fazer seu pés-doutorado na
USP instaurando, assim, uma ponte interessante entre as nossas pés—graduag6es.

A MD acabou vindo a ser, para mim, uma mina de ideias. Da interface
com a literatura saiu uma pesquisa que estd se mostrando muito gratificante: a
criagdo de neologismos por escritores. De onde saem as invencionices lexicais do
nosso Guimaraes Rosa? O estudante Everton Lourengo entrou na nossa pds-
graduagdo em 2009 e obteve o seu titulo de Mestre em 2011 com uma dissertagao
intitulada Estudo do mecanismo de criacio neoldgica na obra de Guimaries Rosa,
um tema que estava aguardando pela chegada dele na nossa pés. Esse estudo sé
foi possivel porque existia um outro estudo anterior, da professora da USP Nilce
Sant’Anna Martins, publicado pela Editora Edusp em 2001, O /éxico de
Guimardes Rosa. A pesquisadora d4 a localizac¢ao de todas as fontes possiveis de
pegas vocabulares que o escritor pudesse conhecer, desde a literatura medieval
até a moderna do portugués europeu. As palavras nao localizadas em diciondrios
ou fontes literdrias foram marcadas pela pesquisadora como sendo as criadas pelo
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escritor. Em cima desse tltimo conjunto trabalhou o Everton, a partir de uma
hipétese que somente poderia ser explorada em dissertagao de gramdtica gerativa
gragas ao conhecimento do principio da ‘sintaxe até 14 embaixo’: o escritor nao
criaria novas raizes, mas, sim, novas combinagdes entre raizes existentes e pegas
funcionais também existentes no repertdrio lexical do portugués, fazendo uso
das mesmas regras sintdticas da gramdtica. Foi justamente esse o resultado do
estudo. Um aspecto fascinante dessa conclusio ¢ que o escritor foi um grande
observador da morfologia das palavras, pois, como mostrou em sua dissertagao
o Everton Lourengo, praticamente todos os padroes sintdticos dos sufixos mais
usados na formagao de palavras foram utilizados em suas numerosissimas
combinagdes inesperadas, porém perfeitamente decodificdveis pelo leitor, ainda
que pego de surpresa.

Atualmente, estou orientando uma recém-mestranda, a Rejane Neves,
que oriento desde o seu segundo ano de graduagao, em 2009, na Iniciagdo
Cientifica. A Rejane coletou palavras do portugués europeu estranhas para nés
brasileiros, para vermos que diferencas eram essas diferencas lexicais entre o
portugués do Brasil e o portugués europeu. A pesquisa deu no que a MD prevé:
ou s30 novas combinagoes de raiz mais sufixo, ou sio diferentes leituras da
mesma estrutura sintdtica. Por exemplo, em portugués europeu os professores
aliciam seus alunos, porque isso significa ‘animd-los para uma coisa boa’, e nao
md. Notem que a etimologia dessa palavra ¢ pela raiz do verbo impessoal /icer,
‘ser permitido’ e, portanto, quem adicionou malicia em aliciar fomos nés
brasileiros! Para a dissertagiao de Mestrado da Rejane, haverd uma excursao por
escritores africanos que escrevem em portugués, ¢ j4 temos uma lista fascinante
de criagoes lexicais dos escritores Mia Couto e Ndjake. Essas criagoes nao seriam
possiveis se nao fossem sintdticas, e se eles nio soubessem, instintivamente, que
a sintaxe vai até 14 embaixo.

Em 2011, obteve o titulo de Mestre minha orientanda Heloisa Macedo
Coelho com a apresentagio de uma dissertagao sobre Correspondéncias entre
sufixos em palavras complexas: um levantamento em quatro linguas romanicas. O
objetivo do estudo era testar a ‘sintaticidade’ de palavras. Se as palavras fossem
um todo inteirigo que ¢ selecionado de uma numeragao para entrar em uso na
insercdo lexical, entao quatro linguas romanicas postas em confronto deveriam
carregar suas mochilas lexicais ou porta-numerag¢ao de maneira bastante
uniforme. O levantamento feito por Heloisa Coelho foi grande e trabalhoso:
selecionamos um ndmero considerdvel de sufixos categorizadores de nome,
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adjetivo e verbo, e a Heloisa pesquisou em muitas palavras para cada sufixo
correspondéncias nas quatro linguas que fossem as tradugoes de uma palavra em
portugués com um dado sufixo, por exemplo, tratamento, felicidade, abertura,
corajoso, empobrecer, americanizar... A conclusao desse survey foi a seguinte: as
linguas romanicas, mesmo sendo filhas de uma mesma lingua-mae, nio
mostraram correspondéncias regulares em todas as palavras. Pudemos notar os
seguintes tipos de combinagdes:

a. cada h’ngua apresenta a mesma raiz € 0 mesmo sufixo;

b. as quatro linguas coincidem na raiz mas escolhem diferentes prefixos e / ou
sufixos;

c. um subconjunto das linguas compartilham a mesma raiz; e

cada lingua faz uso de uma raiz diferente para codificar o mesmo significado.

A conclusao é que os exemplos confirmam a hipétese de que nao existe
como lista um léxico pronto, mas, sim, hd a continuagao da sintaxe a// the way
down, formada por concatenag¢oes de pedagos menores, os morfemas, tal como
prevé a teoria da MD.

Com um estudo sobre ‘falsos cognatos’ entre francés e portugués, recebeu
o grau de Mestre em 2011 a minha orientanda Karine Vieira, que iniciou o seu
Mestrado em 2008. Como se pode explicar que entre linguas parentes se formem
divergéncias lexicais, por exemplo, nos pares dados a seguir na ordem portugués-
francés (com as tradugdes de cada um em inglés, usado como meta-linguagem):
atender (attend) — attendre (wait for); amassar (smash) — amasser (put together in
disorder); apelar (appeal with false arguments) — appeler (call); apontar (point to)
— apponter (land); aprender (learn) — apprendre (teach); realizar (make) — réaliser
(realize). Como acontecem essas divergéncias semAnticas? Para desenvolver a
explicacdo sobre a formagao de falsos cognatos, percebi que seria mais explanatério
tomar base te6rica em Hagit Borer em vez de perseverar em Alec Marantz, porque
a teoria dela assume pura e simplesmente ‘maneira’ como o componente semantico
de uma raiz, com ‘adi¢o de modificador’ como a operagao seméntica que modifica
o significado proveniente da pura configuragio sintdtica e suas pegas funcionais.
A comparagao dos significados dos pares de cognatos mostra que na diferenga da
maneira do evento estd a esséncia da diferenga entre os significados em cada lingua.
Os dois artigos de Hagit Borer que nos deram a base teérica nessa investigacao

foram Borer (2004) e Borer (2009).
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Isabella Lopes Pederneira apresentou o trabalho Erimologia e reandlise de
palavrasem sua dissertagio de Mestrado, defendida em 2010. O objetivo do estudo
era saber que relagio existe entre a etimologia de uma palavra e a sua andlise
morfoldgica no estdgio atual da lingua, ou seja, para os falantes atuais. Dois
conjuntos de mudangas diacronicas foram estudados: participios passados e verbos
com prefixos. Quanto aos participios passados, foi visto que hd verbos derivados
de participios passados cujos infinitivos ainda existem, como no conjunto receptar,
derivado do participio passado de recipere, que dd origem a receber; e verbos
derivados de participios passados de verbos que cairam em desuso, como misturar,
que vem de mistus, o participio passado de miscere que nao existe mais. Os verbos
com prefixos podem receber um olhar semelhante: hd prefixos que todos percebem,
como em engaiolar, e prefixos que jd passam desapercebidos, como em decidir. A
metodologia do trabalho foi experimental, com aplicacdo de testes de questiondrio
e testes de priming com decisao lexical. A questdo trabalhada era distinguir, entre
os verbos formados a partir de participios passados, aqueles que os falantes ainda
reconhecem como relacionados ao infinitivo do participio passado que virou parte
do novo verbo; e, no caso dos verbos com prefixo, descobrir em quais os falantes
ainda reconhecem o prefixo e em quais no fazem a segmentagao de prefixo. O que
se concluiu em ambos os casos foi que o reconhecimento pelos falantes do
relacionamento entre duas palavras supostamente relacionadas s6 é constatado nos
testes quando os falantes conhecem o infinitivo do verbo, seja regular ou irregular
o participio passado, e quando conhecem a pega lexical juntada ao prefixo. Ou seja,
o falante tem que reconhecer ambas as pegas de uma palavra prefixada para analisd-
la como morfologicamente complexa; se uma raiz cai em desuso, o verbo
antigamente percebido como prefixado estd agora sendo lido como possuidor de
uma raiz fonologicamente ampliada. As relag6es etimoldgicas sao percebidas como
se fossem relagoes entre duas palavras sem qualquer relagio morfolégica. Por
exemplo, em decidir as pessoas nao veem o prefixo de- e também nao veem relagao
alguma entre decidir e cadente.

Atualmente a Isabella estd se armando para produzir uma tese doutoral
sobre estrutura argumental. Estamos estudando polissemias em verbos no
portugués e também comparando verbos em portugués e italiano. As polissemias
s30 muitas, e estamos, por isso, mais uma vez, considerando que a teoria de Hagit
Borer se presta melhor do que a de Marantz para descrever o que estamos vendo.
Jd estdo quase prontas as malas da Isabella para o doutorado sanduiche no Queen

Mary College da London University.
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2.2. Depoimento de Alessandro Boechat de Medeiros, professor
adjunto do Departamento de Linguistica e Filologia da UFRJ

Comecei meu mestrado em linguistica em 2002. Num dos primeiros
cursos que fiz, de Introducio & gramadtica gerativa, tomei contato com a MD, com
a professora Miriam Lemle, do Departamento de Linguistica e Filologia da
UFR]J. Naquela época, eu, que vinha de uma espécie de universo paralelo — tinha
um bacharelado em matemadtica e estava terminando uma licenciatura também
em matemdtica —, ainda me familiarizava com a teoria da regéncia e da vinculagao
(o modelo GB), através dos calhamagos introdutérios de Lilianne Haegeman e
Eduardo Raposo. No curso da professora Miriam Lemle, trabalhamos dois textos
importantissimos (e bastante dificeis): Remarks on Nominalization, de Noam
Chomsky (CHOMSKY, 1970), considerado por muitos o texto fundador do
lexicalismo, e No Escape from Syntax: Don’t Try Morphological Analysis in the
Privacy of your Own Lexicon, de Alec Marantz (MARANTZ, 1997), que, além
de propor solugdes sintdticas para problemas levantados no préprio Remarks,
fazia uma releitura desse texto, afirmando que, de fato, derrubava — e nio
fundava — o lexicalismo.

Apesar de ainda ser bastante ignorante em tudo, fiquei muito entusiasmado
com aquela maneira de ver as coisas. A ideia de que raizes nao possuem categoria
(n20 sao nominais, nem verbais, nem adjetivas, etc.), de que ganham sua
categoria no contexto sintdtico em que ocorrem, proposta no texto No Escape
from Syntax, e o fato de, com a MD, nos livrarmos das dificuldades associadas
a distingao entre morfologia derivacional e morfologia flexional, foram, na época,
as caracteristicas da teoria que mais me chamaram a atengao e que me deixaram
interessado nela.

Também gostei do curso e da professora; e, no final daquele primeiro
semestre de mestrado, eu, que no tinha orientador nem projeto ainda (naquela
época era possivel entrar no mestrado assim, desde que vocé passasse nas provas
de conteddo especifico e de inglés instrumental), procurei a professora Miriam
Lemle e perguntei a ela se me aceitaria como seu orientando. E ela aceitou me
orientar.

Contudo, ter-me interessado pela teoria e ter-me tornado orientando da
professora Miriam Lemle nao determinaram de imediato qual seria o tema de
minha pesquisa, nem a teoria que adotaria para desenvolvé-la. Durante o primeiro
ano de mestrado, me envolvi com o projeto de um amigo da engenharia:
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desenvolver um TTS (text-to-speech: programa de leitura automdtica de texto).
Ele precisava de um linguista para que sua pesquisa de mestrado andasse, e eu
precisava de um projeto para tentar me tornar um linguista. Apesar dos nossos
esforcos, por conta de discorddncias que o meu amigo tinha com seu orientador,
a pesquisa ficou empacada, e, temendo prejudicar o programa do qual eu
participava com eventual atraso da minha defesa, pois eu era bolsista do CNPq,
desisti desse projeto no inicio de 2003 e parti para um trabalho tedrico, com um
tema proposto pela professora Miriam Lemle: estudar os participios do portugués
do Brasil. Na época, tive a sorte de poder frequentar, na UFR], um minicurso
ministrado pela professora Heidi Harley, no Instituto da ABRALIN em margo
de 2003, que me ajudou a entender o espirito da coisa. Retornei 8 MD e confesso
que fiquei bem mais feliz.

Defendi minha dissertagio de mestrado em MD em fevereiro de 2004.
A dissertagdo estudava propriedades do participio passado em portugués e
procurava dar uma explica¢do estrutural para as vdrias perguntas que a adogio
do modelo tedrico permitia fazer sobre o assunto. Por exemplo, hd diferengas
morfossintdticas entre participios quando esses ocorrem em contextos sintdticos
distintos (tempo verbal, adjetivos, nominalizagbes, voz passiva, etc.)? Se hd
diferengas morfossintdticas, como explicamos que muitas vezes a mesma forma
ocorre nos diferentes contextos mencionados? Por que o argumento interno do
verbo de que deriva o participio é o argumento preservado quando um participio
passado ¢ criado? As perguntas enumeradas mostram que formas como o
participio sao um objeto de estudo interessante porque coloca questdes nas
interfaces entre distintos médulos da arquitetura da gramdtica, como as
interfaces sintaxe-morfologia e sintaxe-semantica. E a MD, que assume que a
sintaxe alcanga a estrutura interna daquilo que o mainstream da teoria gerativa
chama de unidade de nivel zero da sintaxe (a palavra), oferece respostas
interessantes para essas questoes, pois permite supor que estruturas sintdticas
distintas subjazam as formas participiais em contextos sintdticos distintos — o
que também d4 conta de suas frequentemente distintas interpretagoes, distribuigao
e morfologia — e, 20 mesmo tempo, permite entender por que uma mesma forma
pode ocorrer nos diferentes contextos, por meio do conceito de subespecificagao
vocabular.

Antes mesmo de terminar o mestrado, fiz a sele¢ao para o doutorado na
UFRJ, no final do ano de 2003, e fui aprovado. A orientadora, obviamente, seria
a mesma. Comecei o doutorado em margo de 2004 e, durante os anos em que
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estive na condi¢io de doutorando, conheci outras pessoas que também estavam
trabalhando com o modelo aqui no Brasil, como a professora Ana Paula Scher
(de quem, descobri depois, fora colega no minicurso ministrado pela professora
Heidi Harley, no instituto da ABRALIN de 2003), da USP. Conhecemo-nos no
primeiro Coléquio Internacional de Lingua Portuguesa, realizado na UFSC, em
2004, onde também conheci a professora Maria Cristina Figueiredo Silva. No
terceiro ano de doutorado (20006), trabalhei com o professor Alec Marantz, da
NYU (New York University), quando fiz meu estdgio de doutorado no exterior
(bolsa PDEE — CAPES). O professor Marantz foi meu orientador nesse estdgio
fora do Brasil. O estdgio no exterior foi importantissimo para minha formagao,
por vérios motivos, mas um em especial: aprendi a ler melhor. Na volta ao Brasil,
ainda frequentei outro minicurso ministrado pela professora Heidi Harley, dessa
vez no instituto da ABRALIN realizado na UFMG, em Belo Horizonte, no ano
de 2007, do qual também tirei muito proveito.

Como muitas questdes ficaram pendentes na dissertagao de mestrado —
sem mencionar aquelas solugoes que vocé jd nao considera tao boas logo apés a
defesa — a pesquisa de doutorado continuou tratando do participio passado no
portugués do Brasil (doravante PB). Também incluf na tese um estudo das
formas em —nze no PB, que a gramdtica tradicional chama de participio presente,
interessado na sua sele¢ao de argumento (do argumento externo do verbo que
lhe serve de base) e em suas possiveis propriedades aspectuais — e em possiveis
relagbes entre aspecto e a selegao do argumento. Nessa continuagio do estudo
dos participios, comegaram a se colocar mais claramente questdes relacionadas
a estrutura argumental dos verbos. Por exemplo: de que maneira o conhecimento
sobre as propriedades dos participios pode ajudar na formulagio de teorias sobre
a estrutura argumental dos verbos? A tese abandonava a ideia tradicional de papel
temdtico e tentava decompor os verbos em estruturas de evento sintaticamente
representadas, seguindo propostas de diversos autores (entre eles, HALE;
KEYSER, 2002; LIN, 2004; BORER, 2005; MARANTZ, 2006; RAMCHAND,
2008), levando em consideragao propriedades acionais, sua morfologia e sua
intera¢io com aspecto e tempo verbal. Com uma ontologia para as rafzes dos
verbos da lingua e para os itens funcionais que compdem a estrutura do sintagma
verbal, seria possivel: (1) propor configuragdes sintdticas especificas que
explicassem a chamada sele¢ao de argumentos e a contribui¢ao desses na
estrutura acional do sintagma verbal e (2) explicar por que certos verbos podem
formar as chamadas passivas de estado alvo (KRATZER, 2000) ou passivas
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estativas (EMBICK, 2004), que sao uma forma de participio no portugués, e
por que outros verbos nao tao facilmente o fazem (se é que o fazem). Seria possivel
também explicar caracteristicas de nominaliza¢oes derivadas de participio, como
as chamadas nominaliza¢bes em -da (paulada, fervida), a partir de certas
hip4teses, assumidas na tese, sobre como deve ser a estrutura argumental dos
verbos que servem de base a tais nominalizagoes.

Defendi meu doutorado (com ajuda das bolsas do CNPq, PDEE da
CAPES e Aluno nota dez da FAPER]) em fevereiro de 2008. A partir de junho
do mesmo ano, trabalhei, com bolsa FAPESP, como pés-doutorando no
Departamento de Linguistica da USP por quase dois anos, sob a supervisao da
professora Ana Paula Scher, me tornando membro do GREMD (Grupo de
Estudos em Morfologia Distribuida), onde desenvolvi pesquisa sobre certos tipos
de nominaliza¢des de verbos, como as formadas pelos sufixos -nze e -dor
(fertilizante e pensador, por exemplo), que denotam entidades interpretadas como
sujeitos dos verbos de base, nio os eventos associados a esses verbos (como nas
nominalizagoes fertilizagio e pensamento). Esse tipo de pesquisa era complementar
a pesquisa desenvolvida pela prépria professora Ana Scher, que estudava, na
época, justamente as nominalizagoes que denotam eventos (como as dltimas
citadas acima). Aqui, mais uma vez a interagao entre morfologia (tradicionalmente
chamada de derivacional) e estrutura argumental / de eventos é investigada, com
frutos interessantes. O periodo em que estive na USP foi importantissimo para
meu crescimento como linguista e como pesquisador, pois tive a oportunidade
de conhecer linguistas e estudantes de vdrios outros estados, de trocar ideias com
eles, e de melhorar minha reflexao sobre meus temas de pesquisa.

Em mar¢o de 2010, me tornei professor adjunto de linguistica do
Departamento de Linguistica e Filologia da UFR]. Atualmente, ministro o curso
de Linguistica III (sintaxe gerativa) na graduagio em Letras e dou cursos na pds-
graduagao em Linguistica. Fago parte da linha de pesquisa “gramdtica na teoria
gerativa’, da pds-graduagao em Linguistica do meu departamento, e continuo
sendo um membro externo do GREMD. Tenho dois alunos de iniciag¢ao
cientifica, duas alunas de mestrado e cooriento, com a professora Mdrcia
Démaso, um aluno de doutorado. As pesquisas que meus alunos e eu temos
desenvolvido seguem o arcabougo tedrico da MD. Quanto aos meus temas de
pesquisa atuais, todos giram, desde o meu doutorado, em torno de questoes
relacionadas 4 estrutura argumental associada aos verbos e outros itens. O

préprio projeto que registrei na base SIGMA da UFR], de cujo texto aproveito
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algumas partes no que segue, trata de estrutura argumental e das suas possiveis
interacdes com estruturas morfossintdticas.

De fato, a descri¢do e compreensio da estrutura argumental de verbos e
outras classes de palavras ¢, atualmente, um dos problemas mais importantes para
alinguistica formal. Grosso modo, podemos dizer que a literatura apresenta dois
tipos de tratamento para a questao: (a) teorias nas quais o léxico idiossincraticamente
especifica para os itens o ndmero e os tipos de papéis (temdticos ou aspectuais)
a serem atribuidos a seus argumentos (STOWELL, 1981; CHOMSKY, 1981;
TENNY, 1992); (b) teorias nas quais as selegdes de argumentos dos verbos
podem ser explicadas por algum tipo de decomposicio, sintdtica ou semAintica
(lexical), em subpredicados ou estruturas de eventos que atribuem papéis
(temdticos ou aspectuais) aos seus argumentos (HALE; KEYSER 2002; LEVIN;
RAPPAPORT, 1995; RAMCHAND, 2008; MARANTZ, 2006; BORER,
2005, entre outros). No meu entendimento, teorias do primeiro tipo nao fazem
mais do que listar idiossincrasias lexicais sem explicar por que as coisas s3o como
sa0. Em particular, nao explicam como mudangas categoriais (de classe de
palavra) afetam a estrutura de argumentos associada a raiz ou ao radical que serve
de base para tal mudanga, nem a recorréncia de certas formas associadas a certas
propriedades argumentais dos itens que as possuem (por exemplo, a presenca
de prefixos e a obrigatoriedade de argumentos internos nos verbos que os
trazem). Teorias do segundo tipo, por outro lado, nos permitem entender
diversas regularidades entre itens e fornecem meios de compreender como
mudangas categoriais e a presen¢a de determinados prefixos criam ou alteram
a estrutura argumental.

Na minha pesquisa, usando o arcabougo teérico da MD, assumo que
estrutura argumental é estrutura de eventos e que essa estrutura pode e deve ser
representada, pelo menos em parte, sintaticamente. A pesquisa se estrutura, pois,
em torno de trés coisas: (a) propor estruturas sintdticas que representem
estruturas de eventos de verbos e outras categorias, e que expliquem, sem a
necessidade de regras de /ink ou hierarquias temdticas (como as de FILLMORE,
1968 ¢ JACKENDOFE 1990, entre outros), por que determinado nimero de
argumentos estd tipicamente associado a um item, por que os argumentos
selecionados sao de determinado tipo (semantico) e nao de outro, por que
ocupam a posi¢ao que ocupam na sintaxe e como contribuem na interpretagao
aspectual ou acional da eventualidade denotada; (b) estabelecer uma classificagao
ou ontologia das raizes de verbos e outros itens, entendendo que propriedades
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seménticas devem ter para que sejam licenciadas em uma ou mais estruturas de
eventos; (c) entender como afixos tradicionalmente ligados 4 morfologia
derivacional se associam 2 estrutura de eventos (argumental) dos itens em que
ocorrem e que contribui¢bes exatamente dao, quando for o caso, para sua
interpretagao.

Ora, uma vez que representamos estruturas de eventos em termos de
estruturas sintdticas, e que estruturas sintdticas sao hierdrquicas, é possivel
imaginar que um morfema que ocupe determinada posi¢ao nessa hierarquia
tenha escopo sobre certa parte da estrutura de eventos, mas nao sobre outra,
hierarquicamente mais alta; isso explicaria, entre outras coisas, por que certos
prefixos podem ocorrer em alguns verbos, mas nao em outros, ou por que uma
nominaliza¢o de um verbo (envolvendo, por exemplo, os sufixos -da, -¢do, -
mento, -ia, etc.) mantém certos argumentos, mas nao outros, do verbo que lhe
serve de base. Ou seja, a prépria investigacio sobre a estrutura morfossintdtica
de palavras complexas pode trazer evidéncias a favor ou contra determinadas
hip6teses sobre como devem ser as estruturas de evento tipicamente encontradas
nas linguas, em particular na lingua portuguesa. Por outro lado, uma boa teoria
de estrutura de evento (argumental) pode nos dar elementos para entender nao
s6 como deve ser a morfossintaxe de palavras complexas mas também que
interpretagio poderfamos atribuir aos itens funcionais (morfemas) envolvidos.

Um exemplo disso ¢ o tratamento que procurei dar para o prefixo des-
(MEDEIROS, 2010) em portugués, inspirado em hipdteses sobre a interago
entre estrutura argumental dos verbos e o prefixo 7e- do inglés, encontradas em
Marantz (2006). Um fato observado na pesquisa é que esse prefixo ocorre
somente em verbos cuja interpretagao envolve aquilo que Parsons (1990) chama
de estado alvo (por exemplo, o estado descrito pela palavra preso, associado ao
verbo prender); além disso, o prefixo modifica somente tal estado, nao o evento
inteiro. Em desenterrar, por exemplo, existe um estado, ‘enterrado’, ou
‘totalmente coberto por algo’, que ¢ o alvo do evento de enterrar. Quando
desenterramos rafzes de drvores, modificamos seu estado (o de estar todo coberto
por algo, como a terra), invertendo-o ou negando-o, nao o evento de enterrd-las,
que provavelmente nunca aconteceu. Supondo que o verbo enterrar encerra uma
estrutura sintdtica em que hd uma atividade causadora e um estado alvo dessa
atividade, que hd morfemas diferentes para introduzir um e outro, e que tais
morfemas estao hierarquicamente relacionados, com o introdutor da atividade
causadora mais alto que o introdutor do estado alvo, explicamos de maneira
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elegante porque somente tais verbos aceitam o prefixo e usamos a nogio de
escopo de negagdo para explicar como o prefixo entra na composigao do
significado de desenterrar: o prefixo tem escopo bem restrito, somente sobre a
parte da estrutura que denota o estado alvo da atividade de enterrar. Assim, a
preferéncia do prefixo des- por estados mostra que eventos denotados por verbos
como enterrar sao complexos, o que sugere que uma abordagem por estrutura
de evento ¢ promissora. Ao mesmo tempo, com essa abordagem, conseguimos
entender melhor como se distribui o prefixo des-, identificamos uma interpretagao
tinica (negagao ou inversio de estado), que pode explicar sua ocorréncia em
outras categorias (nomes e adjetivos que denotam estados), e podemos estender
aabordagem para outros prefixos com interpreta¢io semelhante, como o prefixo
re- (MEDEIROS, 2012).

O tema “estrutura argumental”, pois, acaba sendo onipresente. E creio
que o estudo sistemdtico de vdrias classes de palavras morfologicamente
complexas possa fornecer elementos para que entendamos nao sé as propriedades
morfoldgicas dessas palavras como também suas sele¢oes de argumentos e
propriedades semanticas importantes envolvidas. Defini, portanto, algumas
frentes de pesquisa que venho desenvolvendo com meus alunos.

Uma delas é estudar nominalizagdes de verbos com interpretagio eventiva,
como as que trazem o0s sufixos -mento, -¢do, -da, etc. Em geral, tais nominalizagoes
licenciam somente a ocorréncia dos argumentos internos de seus verbos de base
(ALEXIADOU, 2001), ainda que possam apresentar propriedades de controle em
relagio ao argumento externo. Qual ¢ a relagio entre a estrutura morfossintdtica
da nominalizagio e a estrutura de eventos associada aos seus possiveis verbos de
base? Existem diferen¢as morfossintdticas ou semanticas subjacentes as
nominalizag()es com os afixos -mento, -¢do, -da, etc., ou esses s30 meras realizagées
fonoldgicas distintas de um mesmo morfema abstrato nominalizador, ocorrendo
em estruturas morfossintdticas idénticas? Outra é estudar as nominaliza¢oes de
verbos que denotam entidades que sao lidas como sujeitos de seus verbos de base
(as terminadas em -nze e -dor, por exemplo). Observe-se que, assumindo que o
argumento externo do verbo ¢ sintaticamente relacionado ao verbo (como
defendido por diversos autores; por exemplo, CHOMSKY, 1995; KRATZER,
1996; PYLKKANEN, 2002), talvez seja mais natural tratar tais casos sintaticamente,
nio postulando operagdes lexicais que criam essas formas no léxico. Uma terceira
frente é estudar verbos derivados de adjetivos (entortar), tentando entender de
que maneira o adjetivo pode participar da estrutura de eventos do verbo, e
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adjetivos derivados de verbos (comovente), tentando entender o que ocorre na
estrutura de evento do verbo de base quando o adjetivo ¢ gerado. A quarta frente
¢ estudar como prefixos (como en-, a-, es-, etc., presentes em verbos como
engavetar, aterrar, esfaquear) criam verbos a partir de bases nominais ou adjetivas:
que tipo de contribui¢io para a estrutura de eventos do verbo gerado estao dando?
Criam predicagdes a partir de bases nominais (PESETSKY, 1995; HALE; KEYSER,
1993, 2002; MARANTZ, 2006; PYLKKANEN, 2002)? No caso dos prefixos,
¢ importante ainda fazer a diferenga entre aqueles que aparentemente funcionam
como advérbios e aqueles que funcionam introduzindo argumentos (MEDEIROS,
2010). Exemplos dos dltimos s3o os discutidos acima; exemplos dos primeiros
s30 des-, de negacao, e re-, de repeti¢ao. Por fim, como jd mencionei anteriormente,
¢ preciso entender como a seméntica das raizes pode estar interagindo com as
estruturas de evento propostas, o que explicaria sua distribui¢ao — ou seja,
elaborar uma sua ontologia (MARANTZ, 2003; HARLEY em vdrios artigos,
MEDEIROS, 2008; SCHER; MEDEIROS; MINUSSI, 2012; LEVINSON,
2007). Existem ainda muitas outras questdes que nao estao enumeradas aqui,
e que pertencem a vdrias dessas frentes a0 mesmo tempo; também vale mencionar
que, 2 medida que a pesquisa avanga, novas frentes se abrem, criando uma rede
cada vez mais complexa e interessante, com questdes proprias, que exigem novas
iniciativas de pesquisa.

Como ainda estou em inicio de carreira como professor da UFR], tenho
poucos alunos, mas gostaria de dizer, neste pardgrafo, o que eles estao fazendo
em suas pesquisas. No momento, minhas alunas de mestrado estao s voltas com
dois tipos de verbos: uma delas estuda as propriedades sintdticas, semAinticas e
morfoldgicas dos verbos psicoldgicos do tipo objeto experienciador; outra estuda
os verbos do tipo location / locatum (HALE; KEYSER, 1993, 2002). Um dos meus
alunos de iniciagao cientifica estd investigando o prefixo es- (em verbos como
es-faqu-ear); minha outra aluna trabalhou durante o ano de 2011 com
nominaliza¢bes em —ada denominais (pedr-ada). O aluno de doutorado que eu
e a professora Mdrcia DAmaso orientamos estuda cliticos em Kayabi.

Evidentemente, muitos dos temas enumerados nos parégrafos anteriores
vém sendo investigados por outros pesquisadores que seguem outros modelos
tedricos e mesmo por colegas que trabalham com MD. Meu interesse em
pesquisar estrutura argumental ¢ compartilhado, por exemplo, com a professora
Miriam Lemle e seus orientandos e com a professora Ana Paula Scher e os
membros do GREMD, muitos deles seus orientandos. Sao pesquisas paralelas



Rev. Est. Ling., Belo Horizonte, v. 20, n. 2, p. 141-182, jul./dez. 2012 163

que, contrariando o postulado das paralelas, se encontram em vdrios pontos.
Com a professora Ana Scher compartilho o interesse pelas nominalizagoes de
verbos, como jd4 mencionei acima. O estudo de prefixos e suas relagées com
verbos denominais também vem sendo desenvolvido por uma aluna da
professora Ana Scher, Indaid Bassani, com muitos resultados interessantes.

Terminando, gostaria de dizer que as perguntas que hoje tento responder
s30 possiveis em grande parte por conta do modelo que adoto em minha pesquisa,
a MD. Sem ele, creio que nao me teria ocorrido nem a metade das questoes
colocadas (e ndo colocadas) aqui neste pequeno texto, e no teria tantos temas
interessantes de pesquisa.

2.3. MoORrFoLOGIA DisTRIBUIDA NA UNIVERSIDADE DE SAO PAuLO:
Depoimento de Ana Paula Scher, professora doutora do
Departamento de Linguistica da Universidade de Séo Paulo

Esta se¢do trard uma breve apresentagio de como o modelo da MD vem
sendo utilizado como o quadro tedrico dentro do qual meus alunos da Universidade
de Sao Paulo, de graduagio e de Pés-graduagio, além de mim mesma,
desenvolvemos trabalhos que tratam, formalmente, de aspectos morfofonoldgicos
e morfossintdticos de h’nguas como o PB, o hebraico, o georgiano e o japongés.

A opgdo pela Morfologia Distribuida

Meu interesse pelas pesquisas desenvolvidas a partir da perspectiva da MD
comegou ainda durante a elabora¢io de minha tese de doutorado intitulada “As
Construgées com o Verbo Leve DAR e Nominalizacoes em -ada no PB”, defendida
em fevereiro de 2004. Esse trabalho procurava investigar um tipo bem especifico
de construgdes com verbo leve (CVLs), em que dois elementos — o verbo dar e
uma nominalizacao em -ada, tal como em O Jodo deu uma olhada no nené —
predicam como se fossem um s6, projetando uma estrutura sintdtica mono-
oracional.

Entre outras questdes, ao desenvolver o projeto de doutorado, procurei
determinar o processo gramatical responsdvel pela formagao desse tipo de CVLs.
Mais especificamente, era importante apontar em que componente da gramdtica,
o léxico ou a sintaxe, sdo derivadas essas formagoes. Essa questao aparece

constantemente nos trabalhos sobre as CVLs em linguas como inglés (CAMPBELL,
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1989), o japonés (GRIMSHAW; MESTER, 1988; DUBINSKY, 1997), entre
outras, e as respostas apresentadas dividem os autores entre aqueles que tém uma
orientagao lexicalista, sugerindo que a formagio da CVL se dd no léxico, e os que
defendem que estas construgdes sao produzidas por operagdes sintdticas. Os
dados que eu examinava apontavam para a adequagio de uma andlise sintdtica
para a formagao das CVLs, em detrimento de uma andlise lexical. Entre outros
fatores, de um ponto de vista mais tradicional, as CVLs se distanciavam bastante
das expressoes idiomdticas, que podem receber um tratamento mais lexical, na
medida em que ¢ possivel dizer que as primeiras constroem seu significado de
forma bastante composicional, ao contrdrio das tltimas.

Era importante, ainda, responder a seguinte questio: como se formam os
elementos integrantes de uma CVL com dar? Em especial, eu estava interessada
em entender e explicitar o processo pelo qual se forma a nominalizacio dessas
construgdes. A comparagio entre uma CVLs como (1), em que a presenga do
verbo intransitivo remar parece evidente na estrutura da nominalizacao remada,
e outra como (2), em que ¢ o nome remo que parece derivar a nominaliza¢ao
remada, foi crucial para minha op¢ao de usar um modelo nao lexicalista, como
a MD, como modelo teérico para fundamentar a andlise sintdtica que eu
desenvolveria para esses tipos de nominaliza¢bes em minha dissertagao.

(1) O Joao deu uma remada para se afastar da margem.

(2) O Jodo deu uma remada no ladrio (para se defender).

Nas duas sentencas acima, nominalizagdes foneticamente idénticas
ocorrem nas CVLs que recebem interpretagoes diferentes em cada caso. No
primeiro caso, atribui-se 8 CVL uma leitura de eventualidade diminutivizada,
com a nominaliza¢io remada expressando um processo. que nio se verifica no
segundo caso. A interpreta¢ao mais evidente para a sentenga em (2) é a de que
o Jodo atingiu o ladrao com um remo, com a nominaliza¢ao remada, em
particular, apresentando uma leitura de resultado.

Depois de examinar, a partir de Grimshaw (1990), a capacidade que as
nominaliza¢des em -ada tém para determinar (ou n2o) uma estrutura argumental,
pude atestar o comportamento ambiguo de muitas delas a esse respeito. No
entanto, seu comportamento como nominalizagao de processo parecia bastante
sistemdtico. Era necessdrio, de qualquer maneira, responder as seguintes
questoes:
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i)  Como se formam as nominalizagdes em -ada de (1) e (2)?

ii)  Pode-se dizer que, em (1), parte-se da derivagio do verbo remar, com
todas as suas projecoes funcionais, para derivar remada, enquanto que,
em (2), é necessdrio que primeiro tenha sido formado o nome remo?

iii) Pode-se dizer, alternativamente, que, nos dois casos, a derivagio parte
de um mesmo ponto, a raiz, e se constitui de categorias distintas,
expressas por projecoes funcionais diversas, resultando em termos
distintos, com significados distintos?

A partir daf, com base em Alexiadou (2001), observei que, tdo importante
como a possibilidade de determinar ou nao uma estrutura argumental, era
perceber que as nominalizagoes sdo diferentes por causa da estrutura em que estao
inseridas. Para dar conta dessa diferenca, enfatizei o papel crucial que as
categorias funcionais presentes na derivagao das nominalizagdes de cada tipo de
CVLs desempenham na determinagio de sua interpretagao: uma projegao
aspectual, por exemplo, estard presente na derivagao paraa qual uma leitura de
diminutivizagao pode ser atribuida, mas nao na derivagao da nominalizagao que
nio serd interpretada como diminutivizada.

Assim, propus que a diferenca entre as leituras de processo ou resultado
que pude observar que as diferentes nominaliza¢bes em -ada do PB resultam de
configuragoes sintdticas distintas: as que admitem leitura de processo apresentam,
em sua representa¢io, um conjunto de categorias funcionais associadas a
sintagmas verbais, que resultam nessa leitura. O mesmo nio ocorre com as
nominaliza¢des de resultado. As propriedades de evento, ou processo de uma
nominaliza¢do, entdo, se devem ao conjunto de nds funcionais na estrutura dessa
nominaliza¢do, que serdo, necessariamente, dependentes dos nds previamente
especificados nas categorias de verbo e nome de que derivavam.

Assim, exemplos como os que se tém em (1) e (2), além de outros como
(3), permitiram que se levantasse a hipStese de que as nominaliza¢oes em -ada
podem resultar de trés estruturas distintas.

(3) O Jodo deu uma parafusada mais apertada nesses trés parafusos que
sustentam a estrutura.

A discussao para se chegar a essa proposta se baseou em Arad (2003), que
sugere, seguindo Kiparsky (1982), que os verbos do inglés que se relacionam
com nomes por meio de um morfema zero nao formam um grupo uniforme:



166 LEMLE; SCHER; SILVA; MEDEIROS

tanto podem derivar diretamente da raiz, como hammer (martelar), quanto
podem derivar do préprio nome correspondente, como chain (acorrentar) (cf.
(4) e (5)). Em outros termos, esses verbos estabelecem relacoes diferentes com
os nomes com os quais se relacionam por meio do morfema zero.

(4) He hammered the nail with a rock (ARAD, 2003).

Ele martelou o prego com uma pedra.

(5) *They chained the prisoner with a rope (KIPARSKY, 1982).

Eles acorrentaram o prisioneiro com uma corda.

Arad (op. cit.) sugere, assim, que os nomes hammer e chain, por um lado,
e os verbos to hammer e to chain, por outro, tenham as seguintes derivagoes:

(6) nomes: a) ([N Vhammer] b) ([N Vchain]
(7) verbos: a) [V Vhammer] b) [V ([N Vchain]]

De acordo com Arad (op. cit.), a presenga de uma proje¢ao nominal entre
a raiz e a categoria verbal na derivagao que a autora sugere para o verbo o chain,
como em (7)b, impede qualquer tipo de acesso do verbo a raiz. A autora explica
esse fato, formulando o principio em (8), que restringe as interpretagdes possiveis
para as raizes em diferentes dominios:

(8) Locality constraint on the interpretation of roots: “Roots are assigned an
interpretation in the environment of the first category-assigning head with
which they are merged. Once this interpretation is assigned, it is carried

along throughout the derivation” (ARAD, 2003, p. 747).!

Esse principio decorre naturalmente da proposta, em Marantz (2001),
de que o primeiro nicleo funcional que determina a categoria sintdtica também
determina a fronteira de um dominio ciclico, ou uma fase, conforme Chomsky
(1999). Toda vez que um nucleo funcional “x” se associa a uma raiz, ele fecha um
ciclo e a categoria da qual ele é o nicleo ¢ enviada para LF (forma légica) e PF
(forma fonética) para interpretag¢ao semintica e fonética. Nesse ponto da
derivagdo, o significado da raiz é estabelecido e, mesmo que outro ntcleo
funcional tome a categoria xP como complemento, ele nio vai poder estabelecer
outro significado para a raiz. De acordo com Marantz (2001), o nicleo que toma
xP como complemento s6 poderd ver os tragos de “x” localmente. Isso quer dizer
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que os tragos da raiz que se associou a “x” nio sao acessiveis para o segundo ntcleo
funcional que entra na derivagao de uma palavra. Em outros termos, palavras que
derivam de outras palavras nao podem acessar os tragos da raiz da qual derivam.

A observagio dos dados de (9) a (11), paralelos do PB para as observagoes
de Arad (op. cit.) e Kiparsky (0p. cit.) para o inglés, com a diferenca de que
envolvem nominalizages, e nao apenas verbos, revela relagoes semelhantes entre
verbos e nomes correspondentes.

(9) O Jodo deu uma remada com a mao mesmo para se afastar da margem.

(10) *O Joao deu uma parafusada mais apertada nesses trés pregos que
sustentam a estrutura.

(11) *O Joao deu uma remada no ladrao com o porrete.?

Parece claro que as nominalizacoes remada e parafusada, em (1) e (3),
derivam dos verbos remar e parafusar, enquanto que a nominalizagao remada, em
(2), deriva do nome remo. No entanto, exemplos como os de (9) a (11)
mostraram que, hd certas dependéncias entre a nominaliza¢io e 0 nome cognato.
Assim, entre as nominalizagoes derivadas de verbos, enquanto remada nao requer,
necessariamente, a presenca do nome remo, parafusada nao pode ocorrer na
presenca de prego, por exemplo. O mesmo se verifica com remada derivada do
nome remo, que nao pode ocorrer com porrete.

Esses fatos sugerem que remada, em (2) e (11), de fato, deriva do nome
e, portanto, depende da sua prévia formagio. Por outro lado, entre as nominalizagdes
derivadas de verbo, hd um tipo, como remada, em que o verbo deriva diretamente
da raiz, prescindindo da formagdo prévia do nome correspondente, como em (1)
e (9), e outro, como parafusada, em que o verbo requer formagao prévia do nome
correspondente, nesse caso, parafiso, como se vé em (3) e (10). Assim, dados
como esses constituem evidéncias para argumentar em favor da existéncia de trés
tipos de nominalizages em PB, dependendo de sua correlagdo obrigatdria ou
nao com um nome correspondente.

Os dados confirmaram a sugestao de Arad (op. cit.) de que algumas
palavras derivam de raizes e algumas outras derivam de outras palavras (esse ¢
o caso de todas as nominalizagbes em -ada) e sugere a adequagio da ideia de que
o primeiro nucleo funcional que se associa a raiz determina uma fase, nos termos

de Marantz (2001).
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Estava claro, portanto, que todo o processo de formagio das CVLs era
sintdtico, desde a formagao de suas partes, até a formagao da expressao complexa,
ela mesma. E a MD, por suas caracteristicas, surgia como modelo adequado para
aandlise desse fendmeno. Uma andlise fundamentada em um modelo teérico como
esse ndo poderia, por assim dizer, admitir uma visao lexicalista para a formagao das
CVLs, ou para qualquer outro fendmeno. Antes, trabalhos desenvolvidos a partir
dessa perspectiva deveriam procurar buscar evidéncias que confirmassem a
natureza sintdtica dos fenémenos observados nas linguas naturais. Esse modo de
pensar me levou a formar o Grupo de Estudos em Morfologia Distribuida da USP
— GREMD, sobre o qual passo a falar na préxima segio.

A formagdo do GREMD - Grupo de Estudo em Morfologia
Distribuida da USP

O Grupo de Estudos em MD da USP (GREMD) teve seu inicio em
agosto de 2004 a partir do interesse comum, meu e de meus alunos do curso
de Linguistica da USP, em ampliar nossos conhecimentos sobre esse modelo
teérico. Como eu ainda nao atuava no Programa de Pés-graduagio e Semidtica
e Linguistica Geral da USP na época da formagao do grupo, nossos encontros
comegaram com discussdes conduzidas por mim, das quais participavam
somente alunos da graduagio em Linguistica. Esses mesmos alunos foram se
graduando e ingressando na Pés—graduagﬁo. Assim, ao longo dos anos, o
GREMD passou a contar com estudantes de graduagio e de pés-graduagao.
Desde o comego, no entanto, seus encontros caracterizam-se pela apresentagio
de textos tedricos sobre 0 modelo da DM, ou de textos que detenham uma ligagao
direta com ele. Além disso, sao discutidos textos de autoria dos integrantes do
grupo. Em ambos os casos, institui-se um didlogo que possibilita introduzir o
modelo aos alunos de graduagio, uma vez que ele nio ¢ contemplado pelas
disciplinas formais do bacharelado em Linguistica, a0 mesmo tempo que refina
o conhecimento dos alunos de pés-graduagio.

Temas desenvolvidos por pesquisadores da USP

Os trabalhos desenvolvidos pelos integrantes do GREMD se concentram
na 4rea de Teoria da Gramdtica e, dentro dela, se subdividem em dois polos: a
sintaxe da sentenga e a sintaxe da palavra. A ligagao entre esses polos se faz por
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estudos que remetem as propriedades gerais do modelo da MD, bem como aos
sistemas de interface que se estabelecem entre fonologia-morfologia-sintaxe-
semAantica dentro desse modelo. J4 que, para a MD, palavras e sentengas sdo
formadas pelas mesmas operagdes e no mesmo lugar da gramdtica, Morfossintaxe
¢ a palavra chave deste grupo.

Entre as linguas estudadas pelo grupo estao o PB, além do hebraico, o
georgiano e o japonés, o que além de refletir uma abertura do grupo para o estudo
das linguas em geral, reflete a pluralidade de temas nas pesquisas realizadas.

Desde sua formagio, os integrantes do GREMD trabalham dentro de um
projeto comum, que engloba as diferentes pesquisas do grupo de acordo com um
determinado fio condutor. De 2005 até hoje, concluimos dois projetos e temos
um terceiro em andamento.

O primeiro projeto, intitulado A natureza do léxico e suas relagoes com a
morfologia, a sintaxe e a semantica tinha o objetivo de contribuir para a discussao
sobre o lugar da formagdo dos itens lexicais: dentro do léxico ou dentro da
sintaxe? Esse projeto, desenvolvido de 2005 a 2010, contou com a minha
participa¢ao, a de cinco alunos de mestrado e de alguns alunos de graduagao.
De modo geral, investigamos, principalmente, a morfologia, a sintaxe ¢ a
semAntica das expressoes linguisticas, além da sua fonologia, procurando
descobrir as propriedades essenciais do léxico para, entdo, determinar se uma
gramdtica que disponha de apenas um componente gerativo poderd dar conta
da capacidade gerativa das linguas naturais. O projeto incluiu pesquisas sobre
os seguintes temas:

i) o uso adverbial de adjetivos e objetos cognatos;

ii)  arelagdo existente entre a marcagdo de Caso e definitude na lingua
hebraica;

iii) alternincias de estrutura: alternincia média no PB e alternincias de
estrutura argumental no georgiano;

iv) ahipdtese de raizes abstratas e a ocorréncia de coisa, coisar e derivados
em Lingua Portuguesa;

v)  formagdo e interpretagdo de verbos denominais no PB;
vi) Dbitransitividade no PB;
vii) formag¢io de nominalizagoes e de nominais em PB;

viii) prefixagdo e composi¢ao em lingua japonesa;
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ix) formacdo de blends no PB;
x)  tipos diversos de construgdes com o verbo acabar em PB; e

xi) verbos de transferéncia e movimento e a expressao do objeto indireto

no PB.

No segundo projeto, de duragao mais curta, tendo vigido de 2007 2 2009
e contado com a minha participago e a de um aluno de doutorado na fase inicial
do desenvolvimento de seu projeto, investigamos aspectos morfossintdticos e
semanticos das nominalizagdes no PB e no hebraico, visando a descrever e
analisar seu comportamento nessas linguas com base no modelo de Principios
e ParAmetros e na MD. O tema principal, discutido no 4mbito do projeto, foi
“Nominalizagoes dentro de formagoes sintdticas mais complexas”.

Finalmente, o terceiro projeto, em vigor desde 2011, conta com a minha
participagio e a dos demais membros do grupo. O projeto tem o objetivo de
ampliar o escopo dos estudos em MD na pesquisa em Linguistica feita no Brasil
sobre o PB ou sobre outras linguas naturais. Com esses trabalhos, pretendemos
identificar, nas linguas em foco, propriedades mais gerais das linguas naturais.
Estamos fazendo isso por meio de discusses acerca dos seguintes tépicos, sempre
fundamentadas pelo modelo da MD e focando linguas como o PB, o espanhol
peninsular (EP), o inglés, o japonés, o georgiano, russo e o hebraico:

i)  processos de formagio de palavras, concatenativos ou nio, nas
linguas naturais;
*  prefixa¢do de negacio e de repetigdo no PB;
*  prefixacio de formalidade e composi¢io no japonés;
*  sufixagdo para a formacio de verbos denominais em PB;
*  sufixagdo para formag¢io de nomes em PB;
e formagao de nominalizagdes em PB e em hebraico
¢ formacio de termos aumentativos e diminutivos no PB e em
outras h'nguas romaAnicas;
* formagdes do tipo de mesclagem e truncamento em PB e EP

ii)  estrutura argumental de predicados verbais, nominais e adjetivais;
iii) geometria de tragos para os sistemas pronominais e flexionais do PB;

iv) sincretismo passivo reflexivo em linguas como o russo, o georgiano

e o PB;

v)  formas causativas sintéticas no PB;
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vi) construcdes resultativas;

vii) predicados complexos;

viii) pardmetro da composicionalidade e a morfologia distribuida;
ix) auxiliares, aspectuais e modais; e

x)  participios inovadores no PB.

Esse conjunto de pequenos projetos temdticos e de projetos de pesquisa
individuais incluidos neles tem causado a convergéncia de um grupo de
pesquisadores, grande parte deles, em formagao, em torno de um modelo de
andlise linguistica que tem se mostrado coerente e adequado para o desenvolvimento
das pesquisas mencionadas.

Para pesquisas a serem realizadas em um futuro préximo, o grupo pretende
se dedicar mais detalhadamente as relagdes que se estabelecem entre a morfologia
e a semantica. Nao menos importante, no entanto, ¢ o fato de que tem ficado claro
para os membros do GREMD que ndo poders ficar de fora de nossos propdsitos
a pesquisa com linguas indigenas e linguas de sinais. Finalmente, mais
recentemente, passou a fazer parte de nossos objetivos a pesquisa que relaciona
linguistica formal a textos literdrios. Em particular, nos moldes de Faab (2002),
nosso interesse recai sobre o papel da cognigo nos textos literdrios, e a pergunta
principal, como colocada pelo préprio autor, é se, de fato, regras literdrias, tais como
métrica, paralelismo, rima, ou aliteragdo, por exemplo, representam algum
processo cognitivo especializado e se, de alguma forma, tal processo tem alguma
relagio com processos cognitivos linguisticos de modo geral.

A opgao pelo modelo da MD se fez por suas caracteristicas e pelas
possibilidades de andlise que ele oferece e que superam, com vantagens, modelos
em que um componente lexical faz parte da arquitetura da gramdtica. Entre
outras coisas, um modelo lexicalista, que assume que as palavras entram prontas
na derivagao sintdtica, encontra dificuldades para dar conta da ambiguidade
observada para nominalizagdes como remada, como apontado acima. Modelos
como esse também ndo oferecem tratamentos satisfatérios para casos de
alternincia, tais como a alternincia causativo-incoativa, sendo comum encontrar,
na literatura, tanto explicagdes que assumem que a forma incoativa deriva da
forma causativa quanto a asser¢ao contrdria. A explicagio que a DM oferece para
casos de alternincia como esse pode ser bastante simples, na medida que sugere,
em linhas bem gerais, que as formas alternantes derivam da presenga da mesma
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raiz em estrutura sintdticas distintas, oferecendo, assim, um tratamento
sintdtico, e nao lexical ou mesmo morfolégico, para um fenémeno bastante
comum, mas bem controverso, das linguas naturais.

2.4. MORFOLOGIA DisTRIBUIDA NA UNIVERSIDADE FEDERAL DE SANTA
CATARINA E NA UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARANA: Depoimento de
Maria Cristina Figueiredo Silva, Professora Associada do
Departamento Linguistica, Letras Cléssicas e Vernéculas
da UFPR

A minha paixdo por morfologia nasceu j4 hd algum tempo, quando fui
instada a dar a disciplina de morfologia na graduagio e no programa de pds-
graduagao da UFSC, 14 nos idos anos 90. Na graduagio, o programa era
fundamentalmente a morfologia estruturalista, com a leitura obrigatéria de
Mattoso Camara Jr. Ainda que a genialidade desse autor cedo tenha ficado
evidente para mim, a verdade ¢ que num quadro teérico puramente descritivo
nao ¢ possivel fazer grande coisa...

No curso de pés-graduagio, havia uma disciplina obrigatéria de Morfologia,
que em seu programa original era essencialmente uma disciplina de lexicologia.
Quando fui ministrar essa disciplina, inseri o conteddo de morfologia gerativa,
que eu pouco conhecia, na verdade. O manual adotado foi o de Andrew Spencer,
da Blackwell, excelente para mostrar todo o histérico da disciplina, suas questoes
candentes, seus problemas sem soluggo.

E porque a paixdo pela morfologia foi me tomando, eu fiz o meu primeiro
projeto de pesquisa para o CNPq na interface com a sintaxe, para o biénio 2001-
2002. O projeto se intitulava O lugar da morfologia na sintaxe, e procurava
responder uma questao de morfologia flexional (a distribui¢ao dos tempos do
subjuntivo, uma questao aventada, na verdade, por Mattoso Camara Jr. em seu
Estrutura da lingua portuguesa) e uma questao de morfologia derivacional (relativa
a formagdo ‘dar uma X-ada’, na época sendo estudada também por Ana Paula
Scher). Esse era um projeto que comparava LGB com o Programa Minimalista
na solugdo desses problemas, mas o que ficou claro para mim na época é que
finalmente trocdvamos seis por meia duzia, porque havia pouco a dizer nos dois
quadros sobre a morfologia derivacional e porque avan¢dvamos pouco com
respeito a morfologia flexional.
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Este projeto foi interrompido pelo pés-doutorado em Portugal, de
setembro de 2002 até julho de 2003, com o Professor Joao Costa, da UNL. Em
principio, era um pés-doutorado em sintaxe, mas foi ali que primeiro tomei
contato com a MD. A questao que tinhamos para resolver era o problema da
concordancia no PB e no portugués europeu (doravante PE), um problema para
o qual os sintaticistas tém procurado solugbes sintdticas, em vao. E Joao Costa,
inspirado por um artigo de Embick e Noyer que tinha sido publicado na
Linguistic Inquiry em 2001, sugeriu utilizarmos a no¢ao de morfema sz'ng[eton
para explicar a diferenga entre a presen¢a massiva de marcas de concordancia de
ndmero e pessoa no sistema verbal e nominal no PE contra a sua auséncia
praticamente total em alguns dialetos do PB. Apresentamos esse trabalho em
alguns congressos na Europa e ele estd publicado em sua versdo final em Costa
e Figueiredo Silva (20006).

A ideia desenvolvida nesse texto é que o efeito de concordancia visivel pode
tanto ser resultado de movimento de ntcleo na sintaxe quanto de processos
morfoldgicos. Além disso, morfemas podem ser realizados ou em uma tnica
categoria (morfema singleron), ou em vérias categorias (como um morfema
dissociado). Assim, a presenga de marcas de niimero em todos os elementos num
sintagma nominal que vemos em PE ¢ derivada da presen¢a de morfemas
dissociados que, de acordo com Embick e Noyer (2001), é um fené6meno
morfoldgico, ndo sintdtico. Por outro lado, certas configuragoes sintdticas
especificas como Spec-head agreement podem ter como efeito a realizagio visivel
de morfemas de plural e de pessoa.

Eu ndo estou muito certa de que entendi imediatamente as consequéncias
dessa nova maneira de ver o problema da concordincia — tampouco tenho essa
certeza hoje, é preciso dizer. Tirar esse fendmeno da al¢ada direta da sintaxe
envolve mais do que um modo técnico elegante de resolver o problema, porque
a maneira tradicional de tratar questdes como a do sujeito nulo nas linguas
naturais envolve crucialmente o cruzamento de fatores estruturais com a presenga
de marcas morfoldgicas — basta ver o cldssico texto de Rizzi (1986) para ver
inclusive o alcance dessa abordagem para além dos muros do sujeito nulo. No
entanto, também ¢ verdade que ligar diretamente a presenga de morfemas de
plural ou pessoa a configuracoes sintdticas estritas tem nos criado muitos becos
sem saida, tedricos e empiricos, em especial no dominio nominal. E é por isso que
a saida da MD, que circunda o problema das marcas ao dominio morfolégico,
me pareceu e ainda me parece tdo atraente, razio pela qual também ¢ dessa forma
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que explicamos, Miriam Lemle e eu, o problema da suposta ‘falta de concordancia’
no PB (cf. LEMLE; FIGUEIREDO SILVA, 2011).

Outros aspectos da MD também me pareciam atraentes, mesmo que eu
nao soubesse exatamente o que fazer com eles. Por exemplo, o fato mesmo de nao
existir mais um léxico tnico e poderoso em que sdo construidas as palavras
resolve indimeros problemas morfoldgicos, a comegar pela defini¢ao mesma do
que ¢ ‘palavra’, por mais intuitiva que pareca essa entidade. Além disso, todos
os problemas com os quais a semAntica lexical era instada a lidar nas abordagens
tradicionais sio divididos entre as diferentes listas da MD, separando crucialmente
o que ¢ informagao propriamente lexical do que é conhecimento de mundo.

Mas nio foi imediatamente que eu adotei a MD nos meus trabalhos. De
volta a UFSC em 2003, ainda escrevi alguns trabalhos em morfologia gerativa
tradicional, com muita dificuldade de abandonar certas ideias, como a de
selecao de um prefixo pela sua base (veja, por exemplo, FIGUEIREDO SILVA;
MIOTO, 2009), e sem saber como formuld-las na MD. Em certos casos, nio
cabia escolher a abordagem MD porque o trabalho tinha cardter introdutério,
seja do ponto de vista tedrico (por exemplo, o material instrucional que eu escrevi
para o curso de graduagao a distincia Letras-Libras, em 2006), seja do ponto de
vista empirico (cf. FIGUEIREDO SILVA; SELL, 2011, que trabalham
fundamentalmente com os compostos de Libras).

Foi no trabalho com os alunos, especialmente os de doutorado, que comecei
a explorar certos caminhos que a MD abria, mesmo porque, em alguns casos, a
dissertagao de mestrado jd havia mostrado os limites da morfologia gerativa
tradicional (cf., por exemplo, OLIVEIRA, 2004). Defendida em 20006, a tese de
doutorado de Ana Luzia Dias Pereira, sobre a distribui¢ao dos pronomes cliticos no
PB, foi talvez o primeiro lugar em que, dada a insuficiéncia do tratamento tradicional
em sintaxe e em motfologia, a MD foi adotada incondicionalmente, ainda que talvez
timidamente — hoje eu sei que o trabalho poderia ter abarcado todo o grupo dos
pronomes ditos pessoais do PB. As duas outras teses que eu orientei em morfologia
na UFSC foram no quadro MD, uma tratando da distribui¢ao de -gz e -wa no
japonés (cf. FUCHS, 2009) e outra retomando a questao da afixagao no PB (cf.
OLIVEIRA, 2009). Quando ingressei no programa de pds-graduagao em Letras da
UFPR, em 2009, inscrevi um projeto de pesquisa em morfologia, sobre a diferenca
entre prefixa¢io e composi¢ao, um assunto que me interessa faz tempo e para o qual
a morfologia tradicional nao tem solu¢ao imediata. E ¢ nesse projeto que venho
inserindo o meu trabalho em MD, esperando alunos valentes para esse estudo.
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Evidentemente, estd implicito em tudo o que foi dito até aqui que a MD
aporta um conhecimento que nao seria facilmente formuldvel em outro
arcabougo tedrico. Vou dar um exemplo de um artigo produzido por uma
orientanda, Solange Mendes de Oliveira. O artigo trata da distribui¢ao dos
sufixos nominalizadores -¢do e -mento, um problema para o qual a morfologia
gerativa tradicional nao tem uma generalizagao a propor — fala-se em tendéncias
(cf. BASILIO, 1996), mas nio € claro por que as coisas seriam desse modo.
Inspirada no trabalho de Lemle (2002) sobre afixa¢ao em verbos, Oliveira
(2007) mostra que a escolha por -¢do ou -mento depende de certas propriedades
aspectuais das raizes com as quais cada um dos sufixos se combina. Ora, esse tipo
de explicagdo tira a morfologia derivacional daquele territdrio incégnito, em que
as coisas acontecem (ou nao acontecem) por alguma razao desconhecida, e traz
toda a explicagdo para nds aspectuais projetados na estrutura, perfeitamente
prediziveis dado o significado da raiz. Esse é um resultado nao trivial que nos
faz avangar no conhecimento de como a lingua é.

Além disso, ¢ inegdvel que a MD, pela prépria arquitetura da gramdtica
que abraga, consegue colocar para conversar pedagos de conhecimento antes
dispares, recolhidos em rincdes distintos e incomunicdveis da gramdtica. Um
exemplo € o caso de formagdes compostas (como guebra-nozes) e formagoes
idiomdticas (como quebrar o gelo). Que elas se aparentam pela forma, parece
indiscutivel, mas nas teorias tradicionais (mesmo gerativas) de morfologia ou
sintaxe nao era possivel tentar estabelecer qualquer parentesco real.

Atualmente estou explorando as possibilidades de encontro dessas
construgoes. No VII Congresso Internacional da ABRALIN, no comego de 2011
em Curitiba, formamos Ana Scher, Miriam Lemle e eu uma mesa-redonda
intitulada ‘Distribuindo morfologia: desdobramentos recentes da morfologia
distribuida’, em que apresentei os primdrdios dessa pesquisa, um trabalho
intitulado ‘Sobre a distin¢ao entre composi¢ao e expressoes idiomdticas’ —
embora o titulo fale de distingdo, eu procurava mesmo é a semelhanga entre elas,
em particular entre aquelas que tém a forma verbo + complemento. A proposta
foi estender e adaptar uma andlise da composi¢ao formulada em Harley (2008)
para as expressoes idiomdticas. Essas ideias ainda devem ser trabalhadas, mas eu
estou confiante de que ¢ esse quadro tedrico que vai me permitir formular as
questdes pertinentes e encontrar as respostas adequadas para elas.
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CONCLUSOES

O leitor teve acesso aqui & pesquisa de quatro estudiosos da MD no Brasil
e, assim, conhece agora um pouco do pensamento caracteristico dessa
abordagem e os dados que ela nos ajuda a compreender e explicar de maneira
interessantemente inovadora em rela¢do a proposta lexicalista da teoria
tradicional de morfologia, gerativa ou nao. Desse modo, esperamos ter mostrado
ao leitor as vantagens do modelo, que justificam plenamente nossa opgao.

O que talvez n3o tenha ficado tao claro — e agora seria a hora de aclarar —
é esse mapa que um dos contribuidores do texto, Miriam Lemle, chamou de “6rgao
da mente”, comparado a uma orquestra. A metdfora da orquestragao é interessante
porque fala, a0 mesmo tempo, da modularidade, da especificidade de cada médulo
e da afinagdo de timbres que eles devem ter entre si para poderem conversar —
estamos falando aqui da interface interna ao modelo entre a sintaxe, a morfologia
e a fonologia, por um lado, a sintaxe e os sistemas de interpretagao seméntica,
incluindo a interpretagio enciclopédica, por outro. Para que a ideia seja mais que
uma metdfora e adquira credibilidade, ¢ preciso mostrar quais so os médulos desse
6rgao mental, qual € o 7mput de cada um, qual é a computagio que cada um realiza,
qual tipo de informagao cada médulo entrega para o outro, de tal modo que, ao
término de sua tarefa complexa, o 6rgao da linguagem entregue comandos sobre
produgio de sons da fala (ou sinais manuais) estruturados em constituintes, de um
lado e, de outro, esquemas sintdticos também estruturados em constituintes,
legiveis semanticamente como porg¢oes de evento-e-participantes, revestiveis
com detalhes de percepcio de maneiras, estes dltimos provenientes de médulos
ligados em dltima andlise as percep¢des-do-mundo. A MD tem um desenho
interno capaz de fornecer respostas claras para essas demandas, de tal modo que
elas possam ser testadas contra os fatos das linguas naturais.

E um pouco preocupante a postura pseudo-politicamente correta,
bastante em voga atualmente, de que teorias alternativas devem conviver
fraternalmente, do mesmo modo que convivem diferentes ragas, linguas, culturas,
religides e preferéncias artisticas ou sexuais existentes na sociedade. Embora tal
postura no terreno social seja, mais que aceitdvel, desej:ivel, no terreno da ciéncia,
com essa mentalidade igualitarista se desvanece a preocupacio pela busca da
melhor teoria, aquela que explica melhor os dados e abre possibilidade de vermos
novos fendmenos até entio invisiveis. E batendo nessa tecla filoséfico-epistemolégica
que gostarfamos de terminar este nosso artigo.
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Notas

* Bolsista PQ II, Processo n°. 309257/2009-3.

! Restricao de localidade na interpretagio de raizes: Atribui-se uma interpretagio para
rafzes no ambiente do primeiro nucleo atribuidor de categoria com o qual elas s3o
concatenadas. Uma vez atribuida, essa interpretagio é levada ao longo de toda a derivagio.

* Miriam Lemle me apontou que o exemplo em (9) “fica inaceitdvel se substituirmos
com a mdo por com o parafuso, com o punhal, com o revolver, com o saca-rolha, com a chave
de parafuso, com a pena,”, entre outros, “pois essas coisas nio se prestam a fungio
pragmdtica ‘empurrar d4gua’. Para a pesquisadora, “essas substitui¢oes ficariam tdo
inadequadas quanto o sdo os exemplos (10) e . A semelhanca entre o funcionamento de
m3o humana e remo dentro d’dgua no mundo como ele ¢ conhecido por nés basta para
explicar por que razdo ‘mao’ fica OK em (9), que fala em margem que, por sua vez, se
liga a rio, que é um curso d’égua. Mas nomes de trecos que nao se prestam para exercer
afuncio de ‘empurrar 4gua’ ndo se adequam. A raiz vrem- ativa um componente ‘maneira
hidro-empurrante’ que basta para explicar os contrastes de aceitabilidade nesse caso”. A
autora acrescenta que “a inaceitabilidade de tem a ver com a propriedade ‘maneira hidro-
empurrante’ porque a explicitagao de que a remada foi num ladrao e com porrete contradiz
a expectativa de hidro-empurrincia em remada, dando um paradoxo.

Observagiao semelhante foi feita por Maria Cristina Figueiredo Silva sobre o
exemplo em (10). Para a autora, uma sentenga como “O Jodo deu uma parafusada no
gancho do varal” pode ser bem formada. Meu julgamento e o mesmo. De acordo com
ela, “prego ndo pode ser parafusado, por conta do movimento caracteristico de parafusar,
mas gancho de varal pode ser ‘parafusado’ nesse sentido”. Nos termos de Miriam Lemle,
o exemplo em (10) “também tem sua inaceitabilidade explicdvel por vias da semantica
‘maneira’ da raiz, pela diferenca de funcionamento entre prego e parafuso, pois o
funcionamento de parafuso se baseia na maneira ‘giro da haste dotada de uma espiral
torneada através de outra espiral complementar esculpida na superficie receptora da haste’,
a0 passo que a ‘maneira atuante do prego consiste somente na ‘penetragao sob pressio
abrupta da haste na superficie receptora.” Nos dois casos, portanto, hd um componente
“maneira” das raizes que pode ser determinante para a boa formagio das sentengas.
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